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411582-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie zajezdni autobusowych — Neubau eines
Busbetriebshofes

OJ S 114/2026 16/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
E-mail: vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau eines Busbetriebshofes
Opis: Das Leistungsverzeichnis umfasst die Metallbauarbeiten flr das Sozialgebaude, die
Waschhalle, die Werkstatt sowie die Uberdachung der Busabstellplatze des neuen
Busbetriebshofes mit Elektro-Ladeinfrastruktur in Freising. Die Leistungen beinhalten Pfosten-
Riegel-Fassaden, Aluminiumfenster und -tiren, Sonnenschutzanlagen sowie Stahl- und
Trapezblechkonstruktionen fur Vordacher. Erganzend sind Sektionaltore, Metalltiren, Wand-
und Deckenverkleidungen aus Sandwichpaneelen sowie Entwasserungssysteme,
Oberlichtkonstruktionen und Lamellen-Elemente zur naturlichen Be- und Entluftung der
Uberdachung auszufiihren. Alle Arbeiten umfassen zudem die erforderlichen
Unterkonstruktionen, Abdichtungen, Verbindungsmittel sowie Korrosionsschutzmalinahmen.
Identyfikator procedury: f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
Wewnetrzny identyfikator: 20260043
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45213314 Roboty budowlane w zakresie zajezdni autobusowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrébka metali

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 102 545,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja:
Naduzycia:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Niewyptacalnosc:
Aktywami zarzadza likwidator:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Neubau eines Busbetriebshofes
Opis: Im Rahmen des Neubaus eines Busbetriebshofes mit Elektro-Ladeinfrastruktur in
Freising umfasst das Los 7 samtliche Metallbauarbeiten fur das Sozialgebaude, die
Waschhalle, die Werkstatt sowie die groRflachige Uberdachung der Busabstellplatze. Die
Leistungen beginnen mit der technischen Bearbeitung einschliel3lich Werk- und
Montageplanung sowie der Abstimmung mit allen angrenzenden Gewerken. Samtliche
Arbeiten werden gemal den einschlagigen DIN- und EN-Normen, den Vorgaben der VOB/C
sowie den Herstellerrichtlinien ausgefuhrt. Im Sozialgebdude werden Pfosten-Riegel-
Fassaden sowie Aluminiumfenster und -tliren hergestellt, geliefert und montiert. Die
Fassadenelemente werden als warmegedammte Dreikammersysteme ausgefuhrt und erfullen
hohe Anforderungen an Schlagregendichtheit, Luftdichtheit und Warmeschutz. Die Fenster-
und Tarelemente sind mit Dreifachverglasung, verdeckt liegenden Beschlagen sowie
bauphysikalisch abgestimmten Anschlussfugen auszufihren. Erganzend werden
Sonnenschutzanlagen in Form von senkrechten Markisen mit elektrischem Antrieb sowie
robuste Eingangstiranlagen mit Einbruchschutz ausgefiuhrt. Zusatzlich umfasst das Los die
Herstellung eines abgehangten Vordachs aus Stahltragkonstruktionen mit
Trapezblechdeckung einschlief3lich aller erforderlichen Anschluss- und Entwasserungsdetails.
Far die Waschhalle sind besonders robuste Metalltiren sowie gro3formatige, elektrisch
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betriebene Sektionaltore mit integrierten Schlupftiren vorgesehen, die fur den Einsatz in
feuchte- und chemisch belasteten Bereichen geeignet sind. Dartiber hinaus umfasst das Los
die Herstellung von Unterkonstruktionen sowie die Montage von Wand- und
Deckenverkleidungen aus Sandwichpaneelen mit korrosionsbestandigen Beschichtungen und
PUR/PIR-Kernen. Die Konstruktionen sind auf hohe Feuchtigkeitsbeanspruchung,
mechanische Belastung sowie den Einsatz von Reinigungschemikalien ausgelegt und
gewahrleisten eine glatte, fugenarme und dauerhaft hygienische Oberflache. Die Werkstatt
erhalt ebenfalls Aluminiumfenster, Sektionaltore sowie umfangreiche Wand- und
Deckenverkleidungen aus Sandwichpaneelen in vergleichbarer Ausfihrung. Erganzt werden
diese Leistungen durch Paneelfelder, Abdichtungsebenen im Bereich der Fensteranschllisse
sowie Aluminium-Fensterbankabdeckungen. Die Konstruktionen werden unter
Berucksichtigung der betrieblichen Anforderungen an Dauerhaftigkeit, Wartungsfreundlichkeit
und Widerstandsfahigkeit gegentuber mechanischen und chemischen Einflissen ausgefuhrt.
Fir die Uberdachung der Busabstellplatze (Offene GroRgarage) werden
Entwasserungssysteme aus malgefertigten Stahl-Kantblechrinnen einschlieRlich
Tragkonstruktionen, Gitterrostabdeckungen und Anschlussbauteilen hergestellt und montiert.
Erganzend werden Oberlichtkonstruktionen in Pfosten-Riegel-Bauweise mit
Verbundsicherheitsglas zur Belichtung der Anlage ausgeflihrt. Zusatzlich umfasst das Los die
Lieferung und Montage von Lamellen-Elementen zur naturlichen Be- und Entliftung der
Uberdachung. Die Elemente werden als korrosionsbestéandige Metallkonstruktionen mit
definiertem freien Luftungsquerschnitt ausgefuhrt und gewahrleisten sowohl eine dauerhafte
Bellftung als auch einen wirksamen Witterungsschutz. Die Konstruktionen sind auf eine
langfristige Nutzung ausgelegt und hinsichtlich Funktionssicherheit, Wartungsarmut und
Dauerhaftigkeit optimiert. Samtliche Stahlbauteile erhalten einen Korrosionsschutz durch
Feuerverzinkung entsprechend den Anforderungen der mafligebenden Korrosivitatskategorien.
Die Leistungen beinhalten dartiber hinaus alle erforderlichen Befestigungs- und
Verbindungsmittel, Abdichtungen, Anschlussarbeiten sowie Nebenleistungen. Alle Arbeiten
erfolgen unter Berlcksichtigung hoher Anforderungen an Dauerhaftigkeit, Sicherheit und
Ausflhrungsqualitat.

Wewnetrzny identyfikator: 0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45213314 Roboty budowlane w zakresie zajezdni autobusowych

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 17/09/2026
Data zakonczenia trwania: 15/01/2027

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 102 545,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Handelregister

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Uzasadnienie, dlaczego nie okre$lono wagi kryteriéw udzielenia zaméwienia: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 62 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
W pézniejszym terminie nie mozna przedkfada¢ zadnych dokumentéw.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
Informacje o terminach odwotania: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber/Bieter
gemall § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme ragen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
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nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein
Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
Numer rejestracyjny: 8808
Adres pocztowy: Wippenhauser Str.19
Miejscowos$¢: Freising
Kod pocztowy: 85354
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
Telefon: +49 8161-183-0
Adres strony internetowe;j: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
Numer rejestracyjny: 98f9a874-2de1-4634-904b-1639960788d3
Adres pocztowy: Wippenhauser Strafl3e 19
Miejscowos$¢: Freising
Kod pocztowy: 85354
Podpodziat krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
Telefon: +49 8161-183-241
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36¢c9e0e9939 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/06/2026 13:33:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 411582-2026

Numer wydania Dz.U. S: 114/2026

Data publikacji: 16/06/2026
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